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A kunok torténete’

A kun (kuman, kipcsak, polovec) nép torténete mar csak foldrajzi okokbdl is szamos orszdg
kutatéit foglalkoztatja. Mindenre kiterjedé monografikus jelleg( szintézis azonban még nem
készilt, hiszen az Irtist6l az Al-Duna vidékéig, az észak-eurazsiai erdés sztyeppétdl a Kauka-
zusig és Horezm (Hvarezm) hatdrvidékéig nomadizalé torzsszovetség(ek) tobb évszazadot
felolel torténetének attekintése igen komoly kutatomunkat igényel. E torok nyelvi népes-
ség historidjat, illetve régészeti, nyelvészeti és antropoldgiai nyomait eddig elsésorban egy
adott régio6 torténelme szempontjabdl vizsgéltak. Magyarorszdgon is szinte kizarélag a 13.
szazadi és az azt koveté kun-magyar kapcsolatok - a kunok téritése és a kun betelepdilés -
kérdései kapcsan kertltek a vizsgalat kdzéppontjdba. A hianyzé osszefoglaldst potolja jelen
kotet, egyel6re Kelet-Eurépara koncentralva.

Kovacs Szilvia a Szegedi Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Karanak Kézép-
kori Egyetemes Torténeti Tanszéke, valamint a Magyar Tudomdnyos Akadémia dltal tdmo-
gatott szegedi Turkolégiai Kutatécsoport tudomdnyos segédmunkatdrsa. F6 kutatasi teri-
lete az eurazsiai sztyeppe kozépkori térténete, azon beliil is elsésorban a kunok histéridja.
Korabbi magyar és angol nyelvii publikaciéinak tobbsége is e témakor egyes kérdéseit jarja
koril, és a szerzé ebben a targykdrben védte meg doktori értekezését 2012-ben. Disszerta-
ci6ja szolgdlt a most ismertetendd monogrifia alapjaul, mely a Magyar Ostorténeti Konyvtar
sorozat 29. koteteként latott napvilagot.

A szerz§ alapvetSen eseménytorténeti attekintének szanja munkdjat, jelezve azon-
ban, hogy a kunoknak a Gruz Kirdlysagban, a Horezmi Birodalomban, illetve a mameluk
Egyiptomban betoltétt szerepe tovabbi kutatdsokat igényel. A monogréfia jol atgondolt el-
vek szerint négy 6 részre tagolddik. Az elsé féfejezet a kunok eredetével és a forrdsokban
megjelend elnevezéseivel foglalkozik, a mdsodik a Russzal, a harmadik a Balkan-félszigettel,
az utolsé pedig a Magyar Kirdlysaggal valé politikai, hadi és diplomdciai jellegl kapcsola-
taikat 6sszegzi tobb alfejezetre tagolva. A legnagyobb terjedelmd rész A kunok és a Rusz
cim fejezet, tekintve hogy geopolitikai okokbdl a kunok kapcsolata a Russzal volt legin-
tenzivebb. A kovetkezé két féfejezettdl eltéré6en azonban ennek a résznek a végén nem
kapott helyet 6sszegzés, holott pontosan ezen egység terjedelme és komplexitasa miatt
indokolt lett volna egy rovid 0sszefoglald beillesztése a fejezet lezardsaként. Idébeli hatarok
tekintetében a szerz$ értelemszer(ien a kunok forrasokban valé elsé felbukkandsat tekinti
kezdépontnak, végpontnak pedig a mongol héditast, az 1230-as éveket adja meg. Nem tér
ki a szomszédos hatalmak teriiletére betelepiil6k é€s a mongol uralmat elfogadok tovabbi

1 Kovdcs Szilvia: A kunok torténete a mongol héditasig. Bp., Balassi Kiad6, 2014. 324 p. (Magyar Ostérténeti
Konyvtdr, 29.)
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sorsara, ami teljességgel elfogadhatd, hiszen az jelentGsen tilmutatna a mdr igy is nagy ivd
munka terjedelmén.

A konyv rendezéelvébél fakadéan nem keriilt bele tarsadalomtorténeti, vallastor-
téneti és régészeti Osszefoglald sem. A kunok tarsadalmdra vonatkozé ismeretek Gssze-
foglaldsat a zaré Altaldnos megjegyzések cimdi fejezetben taldljuk, mig a vallasi kérdések
a kunok kozti térités kapcsan a negyedik f6fejezet végén (A kunok és a keresztény térités)
kapnak helyet. A munka a kunok eredeti vallasanak, ,pogdnysdgdnak” bemutatasdra nem
tér ki (ennek oka talan az, hogy az erre vonatkozé ismeretek meglehetésen hianyosak, és
szinte csak feltételezéseken és analdgidkon alapulnak). A régészet ismeretanyaga ezzel
szemben nem koncentrdltan, kiilon alfejezetben kapott helyet, hanem praktikus médon a
szerz6 ott hivatkozik az archeoldgia eredményeire, ahol ezt a szoveg éppen megkivanja.

Kovacs Szilvia témaismerete alapos, nemcsak a korszak irott forrdsait, hanem a
kérdést csak margindlisan érint6 szakmunkakat is figyelembe veszi. Ezt mutatja a rendki-
viil széles kor( irodalomjegyzék is, bar a forrasokat talan célszer( lett volna elkiil6niteni a
szekunder irodalomtdl. A szerzé alapossdagdnak koszonhet6en szinte teljes korlinek nevez-
het6 a szakirodalom feldolgozdsa. A felhaszndlt irodalomra a fGszovegben hivatkozik, a
labjegyzetek kiegészité magyarazatok, és tovabbi informaciok kozlésére szolgalnak: példaul
egy-egy torténetiré réviden Osszefoglalt €letrajza, nyelvészeti adatok vagy forrasrészletek
szerepelnek itt - dltalaban példas médon. Kovdcs a fészovegbe forrasrészleteket csak akkor
emel be, mikor az igazan indokolt. Ugyanakkor a Bevezetésben lefektetett elvekkel szemben
nem mindig sikertil a labjegyzetek szamat keresztutaldsokkal csokkenteni. Tobbszor el6for-
dul, hogy ugyanaz a forrasrészlet par oldallal késGbb egy mdsik jegyzetben ismét felbukkan.
A megértést és tajékozodast a fGszovegben szerepld tablazatok és néhany illusztracio, illet-
ve a mellékletek hat térképe is segiti.

A kunok nevei és eredete cim( részre jellemzé, hogy a szerzé legtobb esetben
nem foglal allast, pusztdn bemutatja és 6sszefoglalja a historiografidban jelen 1évé vitas
kérdéseket, tedriakat (ez aldl kivételt képez a kunok és a kelet-azsiai qiin nép kapcsolata-
nak elvetése). EttSl eltér6en a kunok egyes régidkkal valo dsszekottetéseinek bemutata-
sakor tobbszor tillép az eseménytorténeti attekintésen: sok vitas kérdést, fé6ként dataldsi,
kronolégiai problémakat meggy6z6 médon tisztdz, illetve olyan 6sszefliggéseket fedez fel
és U] hipotéziseket fogalmaz meg, melyekhez a regionadlis jellegen tdlmutaté latasmodra
van szlikség. Sok egyéb mellett ilyen példaul a kunok dltal belakott teriilet nagysagdnak
meghatdrozasa; a kiilonbozé forrdsokban felbukkané kun vezérek egymassal valo azo-
nositasa (Bonyak - Maniak - Monoch); a kunok szerepének hangsilyozasa a lebunioni
litkozetben (1091) és ezdltal a Bizanci Birodalom megmentésében; illetve az e hadjaratrdl
hazatéré kunok és a Magyar Kiralysdgba inditott két portya kozétti kapcsolat kimutatdsa
és mindketté 1091-re datdldsa. Tobb, a kutatasban mdig €l6 téves elképzelés cafolatdt
olvashatjuk, igy példaul azét, mely szerint a kunok hédité céllal tdmadtak a Rusz déli, ter-
mékeny teriileteire. A szerzé a forrasokat részletesen elemezve bizonyitja, hogy valéjaban
a kunok célja a zsakmanyszerzé hadjdratok sordn olyan termények megszerzése volt, me-
lyeket nomdd életmodjuk folytan nem tudtak megfelel6 mennyiségben maguk szamara
eléallitani. Osszességében a m(i nem pusztan szintézisszer(ien bemutatja a kunok torté-
nelmét, hanem szamos ponton Uj eredménnyel gazdagitja az eddigi szakirodalom alapjan
kialakult ismereteinket.

Kovécs Szilvia munkaja egyértelmten hianypotls, nemcsak a hazai, hanem a nem-
zetkozi torténettudomany szamadra is. Kivanatos, hogy tobb vilagnyelven, elsésorban ango-
lul és oroszul is hozzaférheté legyen. Remélhetéleg a szerzé kutatdsai folytatédnak az altala
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kijelolt aton, a kunok kaukdzusi, bels6-dzsiai és egyiptomi szerepének vizsgdlataval, illetve a
tobb tanulmanydban is érintett aldnok (jdszok) kozépkori torténetének hasonlé 6sszefogla-
[6javal, mivel ezek a kérdéskorok még résztémadik tekintetében sem igazan ismertek.

Péderi Tamas*

* A szerz6 a PTE BTK TTI K6zép- és Koradjkori Torténeti Tanszékének doktorandusza.
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